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CAPA: Reprodugéo de antiga moeda romana, com

o duplo rosto de Janus, a divindade que
olha ao mesmo tempo para as duas
margens do rio. A dificuldade em
perceber a imagem € parte dessa
ambigtidade...



EDITORIAL

4§

O “Diario Oficial’de 4 de Setembro publicou Portaria do
Ministro da Administrag@o Federal e da Reforma do Estado (n.2.809,
de 31-8-95) listando os 14.023 “funcionarios fantasmas”, como os
chamou a imprensa: falsos funcionarios, cujo pagamento ficaria em
suspenso (Art.1) e que eram ameacados com a “abertura de
sindicancia’para apuragdo de responsabilidades e ressarcimento
ao Erario, sem prejuizo de outras sangdes cabiveis (Art.4 Par.Unico)”.

A noticia da proxima divulgacéo dessa lista tinha sido dada
a imprensa pelo MARE, & como € natural a opinido publica a
aguardava com curiosidade, para nela identificar nomes
‘interessantes”. Pois, para espanto geral, que estremeceu a Casa,
havia ali uma centena de “nomes interessantes” do Iltamaraty:
diplomatas, servindo no exterior, alguns deles servidores com
décadas de bons servigos prestados ao Governo federal.

O episodio ndo € um desses erros que podem ser desprezados
com um simples dar de ombros. Ele caracteriza o que tecnicamente
é uma difamacéo (sobretudo se nao houver corregcdo na mesma
fonte), injuria e fere suscetibilidades. Mas principalmente & sintoma
da inclinagéo ao erro que tem caracterizado nos ultimos anos o
funcionamento da maquina estatal. O Professor Hélio Jaguaribe
costuma dizer que o Brasil, que ja teve um dos melhores governos
do Terceiro Mundo, tem hoje um dos mais claudicantes. E verdade!

A Administracdo do ltamaraty emitiu, a proposito, Circular
Telegrafica da qual extraimos, sem mais comentarios, as explicagbes
seguintes: “Por engano, foram listados funcionarios... que haviam
sido corretamente cadastrados e que estdo em servico no exterior.
O desencontro nasceu de inadequacgdo do programa de
informatizacdo de pagamentos do MARE as peculiaridades do
Iltamaraty. Ao dar-se conta do erro, 0 MARE lamentou o ocorrido,
confirmou nosso entendimento de que a folha de pagamentos no
exterior nao sera afetada pela publicacdo da Portaria...” A qual,
felizmente, no que se refere a essa falha “ndo esta valendo...”
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Guerras, revolucdes, terrorismo, seqliestros e as mais variadas
manifestacées xenéfobas pelo mundo afora sdo aspectos pouco lembrados do
encanto da vida diplomatica. Em Brasilia, a covarde explosdo, ao ferir a colega
Andréia Rigueira David, estilhagou a esperanga de que poderiamos aqui esquecer
a sensacdo, comum em tantas Embaixadas e Consulados, de sermos alvos
indefesos. Consciente ou fruto da insanidade, o atentado alcanca muito mais
do que sua primeira vitima. Dada a triste realidade do efeito demonstracéo
(entre loucos e irados), todos os funcionarios do ltamaraty passam a viver um
perigo adicional.

Alvos do atentado, devemos todos solidariamente enfrentar suas sequelas.
Sobretudo, precisamos resistir a tentagéo de esquecer um fato desagradavel.
Mais alguns dias, a imprensa deixara de lado o assunto e outras crises tenderao
a monopolizar a atencao da Chefia. Nao esquegamos, porém, que deve ser feito
todo o possivel para evitar a repeticdo de tanto sofrimento.

Ja que falamos de sofrimento, ha que registrar a coragem. Admiravel &
a conduta da colega ferida. Mdos e bracos enfaixados, a vista esquerda
encoberta, o rosto marcado, Andréia impressionava pela serenidade. A nota
que distribuiu a imprensa é um primor de moderagao. Ademais, naqueles
primeiros momentos de terror e confuséo, varios funcionarios demonstraram
destemor e iniciativa inteligente. Que esses gestos sejam lembrados com orgulho,
mas nunca como precedentes,

yiig

Cabe lembrar que, de todas as carreiras civis do servigo publico Federal,
nenhuma & melhor estruturada do que a nossa. Conforme o reconhece a
propria Camara da Reforma do Estado (cf. Plano Diretor da Reforma do
Aparelho do Estado, versao de 9-8-95, anexo da E.M Interministerial 49/95, de
18-8-95): “Consideram-se carreiras estruturadas apenas a Diplomacia, o
Magistério e as carreiras militares”. Dentro deste contexto, os funcionarios
diplomaticos sao avaliados continuamente, ao longo das diferentes etapas da
sua vida funcional. Assim é que, depois da avaliacado inicial, no ingresso (0
Exame de Admisséo e os dois anos do CPCD, bem como a confirmagéao, que
implica um julgamento funcional),

* os Segundos Secretarios sdo avaliados no CAD (onde ndo sdo poucos
os que claudicam);

* os Conselheiros s@o avaliados no CAE (onde alguns esbarram),;

* os Secretérios, Conselheiros e Ministros habilitados ao Quadro de
Acesso séo avaliados a cada semestre (sem falar na projetada avaliagéo dos
Primeiros Secretarios, tentada na Administragdo anterior, e que ndo vingou).

Além desses procedimentos de avaliagdo formal, ha na Carreira também
um processo continuo da avaliagédo informal (precedendo cada promogao,
remocéo, designagao para fungdo de chefia ou assessoramento superior).

Portanto, ndo seria dificil demonstrar, em se querendo, que néo
PRECISARIAMOS DE OUTRA AVALIACAO, SOBRETUDO QUANDO
CONCEBIDA GENERICAMENTE, E CONFLITANTE COM AHIERARQUIAE A
ORGANIZACAO FUNCIONAL ESPECIFICA DA CARREIRA.
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Mensagens para Andréia
Rigueira David

Na tarde de 03 de outubro de
1995 nossa colega Secretéaria
Andréia Rigueira David foi
vitimada por covarde atentado
com carta-bomba, que a feriu
seriamente no seu gabinete de
trabalho na DAPS. No dia
seguinte, o Presidente da ADB
dirigiu a Andréia uma carta nos
seguintes termos:

Querida Andréia,

Chocados com a cruel e trai-
coeira armadilha que a vitimou
no dia de ontem, sente-se em
todo o ltamaraty a solidariedade
e o carinho dos seus colegas.
Como representante da nossa
comunidade, a ADB deseja regis-
trar esse sentimento unanime, e
comunicar-lhe nosso repldio ao
atentado babaro e pulsilanime.
Com nossos votos de sua pronta
e completa recuperacao.

A Secretaria Andréia C. R.
David

Foi com grande consternacao
gue soubemos em Genebra
do acidente de que vocé foi
vitima. Nesses ultimos dias,
nossa atencdo tem estado
constantimente voltada
para as noticias sobre

Oos cuidados que vem
recebendo.

Em meu nome e no de todos
Os seus colegas e amigos da
Missdo em Genebra desejo
fazer chegar-lhe os melhores
votos de solidariedade e de
pronta e completa recupe-
ragao

Celso Lafer
Embaixador Representante
Permanente em Genebra

Ainda sob o impacto
emocional do paranodico ato,
associo-me aos amigos da
ADB na corrente de oracdes
pelo pleno restabelecimento
da Primeira Secretaria
Andréia Rigueira David, a
qguem peco seja transmitida no
momento oportuno a
expressdo de minha fraterna
solidariedade.

Flavio Serrano

o

O respeito, o carinho e a
admiragdo que adquirimos
pela Secretaria Andréia nesse
periodo de convivéncia une
todos nés, funcionarios da
DAPS, em uma corrente
positiva pelo restabelecimento

de nossa “PEQUENA GRANDE
CHEFE".

Em 04/10/95.

Rosa, Socorro, Gilsa, Silvia,
César, Eva, Maria Auxiliadora,
lone, Lauro e Eunice.
Funcionarios da DAPS.

Senhor Embaixador,

Escrevo brevemente, para
fazer uma sugestdao que me
parece oportuna. A quase
totalidade dos diplomatas
brasileiros esta associada ao
FUSAL, que cobra de todos
noés uma taxa de
administracdo de cinco ddlares
mensais. Como se trata de
uma aplicagdo financeira
expressiva em seu total, creio
que deveriamos receber
periodicamente, talvez a cada
seis meses, pelo menos, um
extrato de nossa situacio in-
dividual e dos investimentos
feitos pelo Fundo, sua
valorizacao, etc. Assim como
esta, ndo temos a menor idéia
do que é feito com as nossas
contribuicbes, e o mais
distraidos nem mesmo se déao
conta de quanto ja contri-
buiram, no exterior, ou de
quanto lhes resta a receber
em cada temporada na Secre-
taria de Estado. Basta uma
folha para indicar tudo isso,
sem despesas de correio e a
um custo administrativo
minimo.

J. Frederico Abbott Galvio
Primeiro Secretario



LISTA DE LOCAIS COM
DESCONTOS PARA OS ASSOCIADOS

A ADB informa que seus associados poderao obter descontos,
mediante a apresentacdo da carteira da ADB, nos seguintes locais:

LIVRARIA SODILER (em toda a rede)
DESCONTO DE 10% - Livros nacionais e importados
sem promog&o.

DESCONTO DE 5% - Livros nacionais e importados
em promogcao.

LIVRARIA SAGA
DESCONTO DE 10% (Livros usados)

HOTEL DEVILLE (Sao Paulo)
DESCONTO DE 30%

DISCOTECA 2001 (em todas as lojas)
DESCONTO DE 5%

PRODISC (em todas as lojas)
DESCONTO DE 10%

CD MUSIC HALL (CD’s e videos-laser importados)
DESCONTO DE 5%.

Na compra de cada CD em promogéao o associado
ganha um bodnus. Quando reunir 10 bdnus, podera
ganhar um CD de sua escolha.

MUSIC SHOP (SCLN 305, bl.E, sala 109)
DESCONTO DE 10%

ARMAZEM DO DISCO (SCLN 107, bl.A, Loja 35)
DESCONTO DE 10%

ESPACO INTERIOR (Projetos de lluminagao,
Arquitetura e Paisagismo)

DESCONTO DE 10%

(SCLS 210, bl. B, Loja 30, fone: 243-0369)

MIDI HOUSE (instrumentos musicais)
DESCONTO DE 5% A 15%
(CLN 112, bl. D,loja 07 galeria)

DIETAS JA
DESCONTO DE 20%
(SCLS 410, bl.C, LOJA 15, Fone:244-1016)

WONDERFOOD/TERNI

Alimentos dietéticos e congelados

DESCONTO DE 7%

(SCLN 108, bl.C, Loja 08 Fone:347 1640 ou SCLS
208, bl.C, loja 20)

CHALE BRIE (Delikatessen)

DESCONTO DE 15%

(ndo incluindo tabuas de frios e buffet)
(SHIS Ql 21, bl.E, loja 54, fone:366-3598)

OSCARITO VIDEO LOCADORA

DESCONTO DE 25% (Locagédo e aquisicao de
cartelas)

(CLN 407, bLE, Loja 13, fone: 274-3090)

FLORES DO PLANALTO
DESCONTO DE 20%
(CLS 105, BI.B, loja 10,fone: 242 6499)

SIMONE VASCONCELOS bijouterias finas
DESCONTO DE 10%
(CLN 407,bl.E,sala 201, fone: 347 7481)

ACADEMIA WORKOUT

(SCLN 108, bl.D, 2°andar, fone: 273-0922)
DESCONTO DE 10% (ISENTO DE TAXA DE
MATRICULA)

TRATTORIA ORVIETO
DESCONTO DE 25% (somente almogo)
(SCLN 306,bl.E, loja 37, fone:274 7352)

ADB @
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...a burocracia brasileira utilizou amiide ao
longo do tempo essa expressdo, comumente
disfarcada na misteriosa sigla S.M.J. (provavelmente
iniciais de alguma ordem religiosa, de que se
apossaram funcionarios publicos). Da-se que “salvo
melhor juizo”, prima-irméa da pretensiosa “data venia”
(um primor de falsa modéstia), ndo tem, como sua
parenta de remota origem, a nobreza confiada pela
consagraga@o no jargao juridico. Entendida como a
indicar cortesia, S.M.J. tem procedéncia humilde,
pequeno-burguesa, qual seja a burocracia, em que
se travestia de boa educag¢do comportamento muito
menos digno, a saber, o medo.

Ter opinido prépria sempre foi visto como
atitude inadequada aos que pretendiam alcancar os
pincaros da gloria. Numa sociedade apoiada na
separacdo das pessoas em castas, estas
determinadas muito mais pelo dinheiro e poder
individuais do que pela competéncia ou os ditames
dos deuses, nao restava naturalmente aos candidatos
ao poder senéo o timido sugerir de cursos de agéo
sem com eles comprometerem-se, ou o langa-los
como idéias a serem incorporadas pelos poderosos,
como se fossem criag6es de suas proprias mentes
privilegiadas.

Assim, oscilando entre o “ndo tenho nada a
ver com isso” e o “brilhante idéia essa a de Vossa
Senhoria” (ou Exceléncia conforme o destinatario da
bajulagao), o “salvo melhor juizo” ja salvou muito mais
do que os miolos de alguns. Assegurou, de fato, a
sobrevivéncia de varios. A expressdo garantiu que a
mediocridade imperante nao fosse ofendida e que a
criatividade se disfarcasse de modéstia.

Ao mesmo tempo, a luz do autoritarismo obtuso
(pleonasmo é isto), muitas vezes obrigadas a atuar
contra sua vontade, ou premidas por situacbes
inelutaveis, algumas pessoas valeram—se da
conhecida expressao para indicar sua inconformidade
com os acontecimentos ou as ordens recebidas.
Nessas ocasides excepcionais ndo se configurava a
adulagao, mas a critica sutil. A questao é gue sendo
o autoritarismo o produto de mentes pouco
desenvolvidas, a sutileza era muito raramente
percebida. No geral, porém, o “salvo melhor juizo”
vagou pelas esferas da inseguranga, bajulagdo e
temor.

Algum defensor da modernizacdo experimen-
tada recentemente pela burocracia brasileira dira
que estou a falar de coisas que ndo mais existem.
“Salvo melhor juizo” é a expressao que vai em marcha
batida para os pordes da Histéria da Lingua
Portuguesa. Pode ser, até mesmo porgue a maioria
das pessoas a se manifestar nesse idioma goza ares

de democracia, vive em ambientes abertos em que

individuos ja se permitem ter opinides sobre
consideravel niumero de assuntos, sem temer
represalias.

N&o basta isso, porém. Enquanto a vetusta
forma esvai-se em desuso, sucessores se
apresentam. Sem perda de elegancia estilistica, o
condicional firmou-se como o mais utilizado tempo
de verbo na literatura burocratica, particularmente no
ltamaraty. Desta maneira, a vista de proposta
apresentada pela delegagdo de certo pais em um
encontro internacional, .“o Brasil deveria ter em
conta..." (0 mesmo quer dizer: “Vossa Exceléncia
desculpe a minha ousadia, mas talvez, se possivel,
quem sabe, a idéia do pais X parega digna de
apreciacdo”).

Outras expressdes sdo empregadas com o
mesmo proposito de “ndo ofender” ou de “sentir’ a
autoridade a que se dirige a mensagem. Exemplo
disso sao formas consagradas como “tera sido” e
outras equivalentes, ainda quando o fato de que se
trata ndo deixa margem a duvidas. Acho que isto é
motivado pelo medo de desagradar. Imaginando uma
cena, que para pessoas normais nao passaria de
estampada loucura, teriamos um burocrata a dizer
para si mesmo: “E verdade que o Presidente de
Buga-Buga visitou o Primeiro-Ministro de Gabu-Gabu,
mas, vai ver, a Secretaria de Estado (leia-se: o
Ministro de Estado, o Secretario-Geral, algum Chefe
de Departamento) ndo queria que isso acontecesse.
E, quem sabe, presumia que eu interferisse para que
nao se realizasse. Entao, eu digo que “tera visitado”.
N&o me comprometo com jornais e funcionarios deste
pais de terceira classe e a Secretaria de Estado
entende, ainda, que eu ndo podia fazer nada. Ademais,
para que afirmar um fato desagradavel aos meus
chefes se ndo ha mais nada a fazer? Além do que,
a culpa nédo pode ser minha, representante de um
pais que paga maus saldrios a seus funcionarios,
ndo os defende perante a imprensa, os esquece nos
buracos do mundo como este em que estou e néo
revela o menor interesse pelo que fago, nem ao
menos para dizer que nao sou apenas um desterrado”.

Mescla de medo, que permeou toda sua
carreira, e revolta contra injusticas e olvidos de que
foi (ou tera sido?) vitima, a atitude do funcionario ndo
beneficia a ele préprio, a instituicdo a que pertence
nem, em fins de contas, o pais que é suposto servir.
Pode, no entanto, agradar alguns poderosos, que o
considerarao prudente, gentil, suave e assim por
diante. SO nao percebem que esse tipo de
comportamento pode estar permeado por um
acanalhamento de carater cuidadosamente construido
ao longo dos anos pela opressao oriunda da propria
instituicdo, a qual, a seu turno, o mais das vezes
reflete a vaidade de seus chefes, S.M.J.

ADB @



Um lance diplomatico
em Caracas:

Oliveira Lima e o caso Taigny.

e

Jorge de Sa Almeida

Manuel de Oliveira Lima €& mais
conhecido entre nés pela sua obra de
historiador do Primeiro Império e da
Independéncia - sem falar no seu monu-
mental “D.Jodo VI no Brasil™- do que
pela atuagéo diplomatica exercida entre
1891 e 1916, quando se afastou
voluntariamente da carreira, pelas suas
convicgbes monarquistas.



Espirito combativo, capaz de enfrentar ao
mesmo tempo - no campo das idéias - tanto os
icones diplomaticos de seu tempo: Rio Branco e
Joaquim Nabuco, como os dirigentes politicos -
Pinheiro Machado e outros - se nio realizou na
esfera diplomatica tudo o que a sua inteligéncia e
cultura prometiam, muito fez pela divulgagédo da
historia e da cultura brasileiras no exterior, proferindo
numerosas conferéncias em universidades européias
e norte-americanas.

De sua biografia diplomatica propriamente dita,
transcorrida nos Estados Unidos, Inglaterra, Bélgica,
Japdo e Venezuela, entre os anos de 1891 e 1916,
consta o episédio que é objeto deste artigo: o
“caso Taigny’, ocorrido em Caracas, onde Oliveira
Lima exerceu o cargo de Ministro do Brasil, entre
1904 e 1906. Foi neste Ultimo ano, em janeiro, que
o entdo Encarregado de Negodcios da Franca, de
nome Taigny, entrou em conflito com o governo
venezuelano, encabecado pelo General Cypriano
Castro.

O presidente Castro, caudilho esperto, decidira
cancelar, com fundamento em uma sentenca de ftri-
bunal local, a concessado para exploragao de cabo
telegrafico dada a uma empresa francesa, sem
aguardar a vinda de um alto funcionario daquela
companhia. E ante uma nota de protesto do
Encarregado de Negécios da Franca, tomou uma
medida insdlita; a de suspender qualquer contacto
oficial com o representante diplomatico daquele pais,
que se Viu obrigado a solicitar ao seu governo o envio
de um navio de guerra afim de repatria-lo.

Oliveira Lima, Ministro do Brasil, era naquela
ocasiédo, o Decano do Corpo Diplomatico em Caracas,
onde existiam apenas 7 Legacdes. Nessa qualidade,
convocou uma reunido e, com a aprovagéo de seus
colegas, apresentou a Chancelaria venezuelana uma
nota intercedendo pela cessagido do “interdito”
decretado contra seu colega francés, contrario as
praticas internacionais. Essa gestdo foi entretanto
rejeitada pelo Governo venezuelano, que julgava contar
com o apoio dos Estados Unidos contra qualquer
reacao mais vigorosa de parte da Franga, ao amparo
da Doutrina Monroe. Tratar-se-ia de um apoio
silencioso, ndo declarado, que veio a se manifestar
mais tarde pelo alheiamento do Ministro norte-

americano, no tocante ao tratamento dispensado ao
representante da Franga.

O fato & que, desautorizado a atuar como
porta-voz de seu Governo, o Senhor Taigny resolveu
aguardar no porto de La Guaira a chegada da fragata
francesa “Julien de la Graviére” para nela embarcar.
No mesmo porto arribou um navio de bandeira
francesa,”Martinique”, no qual Taigny foi procurar
correspondéncia a ele destinada, sem cumprir as
formalidades alfandegarias usuais. Valendo-se dessa
circunstancia, as autoridades venezuelanas
resolveram impedir o desembarque do infeliz diplomata
francés, que ficou praticamente prisioneiro a bordo,
sem poder descer a terra nem para buscar roupa e
objetos da sua Legac&o.

Ao saber do sucedido, Oliveira Lima reuniu
imediatamente os colegas e, autorizado pelos mesmos,
redigiu uma Nota que apresentou pessoalmente ao
Chanceler venezuelano, General Ibarra, solicitando
medidas que resguardassem a inviolabilidade da
pessoa de ir e vir. Essa nota foi igualmente rejeitada
pelo Governo venezuelano, que considerava haver-
se Taigny asilado voluntariamente no navio francés,
sem cumprir as formalidades portuarias de praxe.

O incidente, que ocasionou o rompimento “de
facto”, das relagdes franco-venezuelanas, foi
comentado por Oliveira Lima, em oficio dirigido em
19 de janeiro de 1906, ao Bardo do Rio Branco.
Assinalou no final do mesmo a omiss&o do Ministro
dos Estados Unidos em tomar qualquer iniciativa
sobre a matéria, omissao que atribui ao fato de estar
o Governo norte-americano empenhado em solucionar
seu contencioso com a Venezuela, do qual era arbitro
o Juiz Calhoum, o que aconselharia um
comportamento cauteloso.

Como se sabe, posteriormente, e a despeito
de haver findado sua vida em Washington, como
Professor de Direito Internacional da Universidade
Catdlica, Oliveira Lima adotou um panamericanismo
critico, ao contrario do panamericanismo triunfalista
que julgava ser o de Joaquim Nabuco. Quem sabe
se nisso teria influido, entre causas mais préximas,
o lance diplomatico vivido em 1906 por esse “D.Quixote
gordo”, como o apelidava afetuosamente seu
coestaduano Gilberto Freyre.
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em Brasilia

Sérgio Bath

recem nomeado Terceiro Secretario

havia sido lotado em uma das Divisées

do Cerimonial e, passando a freqlientar

o Palacio, pela primeira vez notou o

nome dos dois barquinhos utilizados para a

manutengao do espelho d'agua — Wiadi e Tuni.

Sabia vagamente que Wladi era Wiadimir

Murtinho, um Embaixador aposentado que tinha

visto algumas vezes, magro e elétrico, de perene

bom humor, cruzando apressadamente os

corredores de um dos Anexos. Mas nZo sabia

que Tuni € o apelido carinhoso da sua esposa

e companheira de muitos anos, Maria Antonieta

Prado. Por outro lado, como a maioria dos jovens,

ignorava a importancia do papel desempenhado

por Murtinho na instalacdo do Ministério em
Brasilia.



Vale a pena recordar esse periodo da pré-
histéria do MRE na nova Capital.

Wiadimir do Amaral Murtinho nasceu em
Sao José da Costa Rica, em 11 de Junho de
1919, filho de diplomata, e ingressou na Carreira
em 1940. Dedicou toda a sua vida ao ltamaraty
(aposentou-se em 1987, depois de dirigir o
Instituto Rio Branco e de ocupar a Embaixada na
Dinamarca), e boa parte dela a presenca do
nosso Ministério em Brasilia.

Seu relacionamento com Brasilia & primor-
dial. Trabalhou na capital ainda na fase da
construcao, de 1958 a 1961, como Membro da
Comissao de Estudo e Planejamento do Edificio
do M.R.E. em Brasilia. De 1962 a 1963 foi
Ministro Conselheiro em Toéquio, retornando ao
Brasil para presidir a Comissao de Transferéncia
do MRE e do Corpo Diplomatico para Brasilia
(1963-1969). Marcada a transferéncia para 1970,
foi nomeado Embaixador na india, onde serviria
de 1969 a 1971. De novo em Brasilia, construiria
sua casa a beira do lago Paranoa e serviria ha
nova Capital, tendo chegado a participar do
Governo do Distrito Federal, como Secretario de
Educacao e Cultura, entre 1974 e 1979.

A intengdo inicial de Niemeyer e Lucio Costa
erareservar para o ltamaraty um prédio ministe-
rial padrao, como os que temos hoje na
Esplanada, ao qual se acrescentaria um pequeno
prédio representativo, bem menor do que o
atual palacio. O primeiro anteprojeto de
Niemeyer, que chegou a fase de maquete,
desenvolvia essa idéia a partir do prédio ocupado
atualmente pelo Ministério da Saude, nosso
vizinho, destinado a principio ao Ministério das
Relacdes Exteriores.

Ficamos algum tempo no terceiro andar do
atual Ministério da Saude, até um malfadado
incéndio (os documentos secretos e confidenciais
que precisavam ser destruidos eram queimados,
pois nao havia ainda trituradores elétricos...),
que nos obrigou a uma mudancga imprevista:
fomos acolhidos pelo Ministério da Marinha, com
a generosidade prépria dos homens do mar.

N&o se pensava entao em um palacio, como
o dos Arcos, pois se imaginava que a “sala de
visitas” da Repliblica seria o Alvorada e o proprio
Planalto. Por outro lado, temia-se que um prédio

de maior importéncia, naquele local, competiria
com a nobreza do conjunto arquiteténico da
Praga dos Trés Poderes. A primeira batalha de
Wiadi consistiu em convencer os responsaveis
pelo urbanismo da nova capital que no Rio de
Janeiro ha décadas o velho Palacio Itamaraty
era o local onde se recebia as visitas de Estado,
tradicao que devia ser mantida. Aceita por fim a
idéia do palacio, que ficaria portanto em frente
ao Eixo, consolidou-se a necessidade de deslocar
o prédio administrativo (hoje Anexo |, conhecido
nos anos setenta como “submarino amarelo”) 90
graus em relagao aos outros Ministérios.

A segunda batalha de Wiadi foi defender
a expansao da area do prédio administrativo. Ja
que ele abandonaria a simetria com os outros
ministérios, isto se tornava possivel. A
consequléncia foi a vantagem que o MRE teve
inicialmente, com mais espaco do que os demais
Ministérios. Vale lembrar que principio imaginava-
se que so6 o “nucleo central” dos Ministérios viria
para Brasilia, desdobrando-se a administracao
federal. O Rio de Janeiro, por exemplo, continuaria
a abrigar muitos dos orgéos ptiblicos — um afago
para amenizar a tristeza dos cariocas, que
deixariam de morar na Capital Federal. O tempo
mostrou que isso ndo era possivel, e o resultado
foi a multiplicacao dos anexos ministeriais, que
acabou envolvendo o ltamaraty, a despeito da
previsao de Wladimir de que precisariamos de
mais espaco do que o inicialmente previsto.

Na distribuicdo da area do Palacio dos
Arcos foi seguida, em linhas gerais, 2a mesma
estrutura do velho palacio do Rio de Janeiro: de
um lado o Gabinete do Ministro, do outro a
Secretaria-Geral. Isto se deve aos cuidados de
Wiladimir e do Arquiteto Olavo Redig de Cam-
pos, que acompanhou o fragado e a execucgao
do projeto.

Na solugédo de centenas de detalhes, na
escolha dos materiais, em tudo intervinha a
atencdo, o entusiasmo e a fina sensibilidade de
Murtinho. Quando se comenta que o novo Palacio
do Iltamaraty € uma das criagbes mais exitosas
de Oscar Niemeyer, os que sabem das coisas
lembram imediatamente o nome desse operario
infatigavel que ajudou a torna-lo a realidade de
que justamente nos orgulhamos.
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“Porque acciones tales como hacer carrera, trepar de
qualquier modo, dominar, figurar, aparecer, atesorar,
traficar, cohechar, lavar y asesinar han salido de ese
mismo filon utilitario. La moral absoluta y no relativa
ni tempordnea es un reto a la modernidad y un anuncio
mistico de postmodernidad”.

Alvaro Uribe Rueda, jornal El Tiempo, de 16/08/95

“Ja ndo me horrorizam os atos maus das pessoas mads,
mas sim tanta indiferenga das pessoas boas”.

Martin Luther King

A Colémbia vive, neste momento, uma
atmosfera de incerteza politica,
decorrente de acusag¢bes de
envolvimento de recursos ilicitos na
campanha do atual Presidente. O que
mais tem sido citado, por analistas
politicos, jornalistas e a opinido publica,
de modo geral, como a explicagcéo
mais plausivel para tal estado de
coisas, € a persisténcia, na sociedade
como um todo, de uma dupla moral.
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Brasileiro, respiro aliviado por ter o nosso pais
superado, sem maiores traumas, situagédo politica
semelhante. Diplomata, invadiu-me a alma, de ime-
diato, o travo amargo da constatagdo de que, no
Brasil e no microcosmo a que pertengo - a Casa -, a
cura dessa esquizofrenia moral, que tantas e tao
profundas marcas tem deixado no Pais e em nossa
instituicao, talvez ainda esteja distante.

Relendo o artigo “Um Schindler brasileiro”,
publicado no n° 17 da Revista da ADB, no entanto,
chamaram-me a atencao trés aspectos, dois motivos
de alegria e um, de profunda tristeza. O primeiro, de
alegria, encontrei no gesto do Embaixador Hildebrando
Pinto Accioly, por sua extrema coragem, ao resgatar
tantas vidas inocentes, o que me levaria a corrigir,
com orgulhoso ufanismo, que o Schindler & que foi
“Um Accioly alemao”!!!

O de tristeza, a revelagao do famigerado
Memorandum que instruiu os Postos a singularizarem
judeus para fins de denegagao de visto. O odioso
expediente confirma que, desde aqueles tempos, para
nés ja imemoriais, sempre existiram e existirdo
pessoas no ltamaraty prontas a executar, sem
questionamentos de qualquer indole, quaisquer ordens
ou insinuagdes dos detentores do poder. Ainda que
tais ordens sejam ética e/ou moralmente inaceitaveis.

Muitos de nés fomos obrigados a trabalhar
durante regimes de excecao. Os diplomatas no Brasil
sdo funcionarios concursados e a Carreira nao
possibilita que, honestamente, se possa amealhar
fortuna. Constituiria, assim, um sacrificio muito grande
para a maioria dos funcionarios - embora pelo menos
um, que eu saiba, o tenha voluntaria e corajosamente
experimentado - nos demitirmos a cada vez que o
regime no Pais se tornasse ditatorial.

Ocorre que a maioria conseguiu atravessar os
diferentes periodos de excegdo executando, com
dignidade, as suas tarefas diplomaticas. Ou seja,
sem se prestar ao papel de instrumental direto do
arbitrio, recusando-se a atuar na implementacéao de
determinagdes que nenhuma relagcao guardavam com
a atividade diplomatica (ou sera que existiria um nexo
direto, necessario, que desconhego, entre as
“relagbes exteriores” e perseguicdo a colegas por
guestdes de racga, religido, preferéncias politicas,
sexuais, comportamento social - Vinicius, velho
Sarava! -, etc., sobretudo porgue, como se sabe,
para 0s casos flagrantemente ofensivos a atividade
diplomatica, sempre dispds a Casa dos instrumentos
normais e mais do que eficazes do Processo
Administrativa?).

Bem sabemos que o “cheque mate”a falacia
da “obediéncia devida™ que de mais a mais, os que

a defendem, circunscrevem-na tdo-somente a agdes
de guerra, de combate, em que, apenas
excepcionalmente, estdo envolvidos diplomatas, no
conforto de suas escrivaninhas...- somente seria dado
poucos anos depois do malfadado Memo, em
Nuremberg. Mas, ndo obstante, anos mais tarde, e
apesar disso nédo faltaria, novamente, na Casa, quem
se prestasse a executar as odiosas discriminagdes
gue acabaram alijando numerosos colegas, muitos
de grande valor intelectual e moral.

Sendo o ltamaraty conhecido pela exceléncia
de seus quadros, chocou-me sempre, ao meditar
sobre esses episodios que afetaram a Casa ao longo
de sua historia recente, ndo tanto o fato de terem
existido executores para o arbitrio. Todos sabemos
que, a qualquer época e sob quaisquer
circunstancias, sempre estarao “em plantéo
permanente” colegas “muito capazes”, ou seja
(pagando “copy right" a quem cunhou a excelente
frase), “capazes de tudo”.

Esses colegas, motivados pela perspectiva de
Poder (= promogdes e/ou remogdes campeds, ou,
pior, a possibilidade de “porem” sobre a vida dos
amigos e “disporem”sobre a dos desafetos) cortejam
os poderosos de turno, de terno ou fardados, e
oferecem seus prestimosos servicos de executores
do que lhes for determinado, inclusive de eventuais
“dirty jobs”.

Para legitimar tais atos, buscam “capear” tais
procedimentos com uma “filosofia”, digamos, “nobre”,
cercando-se, em busca de maior eficiéncia em seus
desideratos, de outra categoria de colegas - os “lap
top happy’, versdo hodierna dos “pistoleiros de
aluguel” do Velho Oeste, motivados pelas mesmas
perspectivas de recompensa, ou por debilidade de
carater, ou ambos -, estes sempre dispostos a
comprovar a quadratura do circulo. Pouco lhes
interessando que, aquilo que, de forma expedita, no
caso dos primeiros, @ morbidamente brilhante, no
caso dos segundos, instrumentam, configurem acoes
de “lesa humanidade” (caso do Memo citado, ou do
ocorrido mais recentemente, durante os “anos de
chumbo”), ou de “lesa maioria”(como quando dao
forma e “legitimidade”a projetos que beneficiam
apenas a pequenos grupos, contra os interesses
maiores de toda uma classe).

Minha estupefagdo, entdo ao reler o relato
quanto ao odioso documento, ndo se prendeu, como
dito, a constatacdao de que existem esses tipos de
colegas, mas ao fato, em primeiro lugar, de gue
Suas atuacbGes espurias tenham sido, ao longo
desses anos, aceitas silenciosamente pela maioria
dos colegas - na qual me incluo -, muitos com igual
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ou maior inteligéncia e preparo, que, ndo obstante,
se abstiveram de contrarrestar os abusos cometidos.

Em segundo lugar, pelo fato de que nem a
recuperacgao das liberdades democraticas nos tenha
despertado para o ‘reto de la modernidad”, o
reconhecimento de que existe uma moral absoluta
e n&o relativa ou temporaria, que exige a conseqgtiente
aceitagdo de que, no passado, na Casa se cometeram
erros e que os mesmos devem ser purgados, se por
outro motivo ndo for pelo menos para que nao voltem
a se repetir.

Assim, para gue nao ocorram novos atropelos
a direitos individuais ou da maioria, como na época
da ditadura getulista, durante a ditadura militar ou
mesmo recentemente, ja em plena vigéncia
democratica, nenhuma acéo deveria ser adotada
afetando a carrreira e, portanto, a vida da maioria,
se ndo contasse com o respaldo dessa mesma maioria;
nem, tampouco, contra a de um ou alguns colegas
- ainda gue com amparo legal - se a Casa nao tiver
a certeza absoluta de que tal acao visa a resguardar
o interesse da instituicdio como um todo e néo
coonestar a “media” que alguém ou um grupo esteja
querendo fazer com quem quer que seja. E, mesmo
assim, antes da adogdo da medida, ainda que
efetivamente em defesa da casa, deveriam os
responsaveis assegurar-se para -que nao se incida,
novamente, em atos de dupla moral - de que ndo ha
um “esqueleto no armario”, ou seja, de que todos os
gue cometeram acgéo idéntica a que estiver sendo
objeto de punigio estejam sendo igualmente punidos.

Ou sera, por exemplo, que na época dos
lamentaveis Al's, todos, sem excegdes, alcodlatras,
homossexuais, desonestos ou de conduta incompativel
ou comunistas terminaram incluidos na inquisicéo e
punidos?

Ou, colocando de outra forma, terao sido
poupados os menos alcodlatras, os menos
homossexuais, 0s menos desonestos, etc., ou, como
€ mais provavel, os alcodlatras mais amigos de Fulano,
os homossexuais mais amigos de Beltrano e assim
por diante?

Sera que, mais recentemente, a atitude de um
colega, reconhecidamente competente e dedicado,
punido por n&o se recusar a cumprir as instrugdes
emanadas de um Presidente autoritario e imperial,
seria, assim, tdo inaudita e excepcional que todos
nos, diplomatas em atividade, no Quadro Especial e
aposentados pudéssemos, em s& consciéncia,
assegurar que, em situagéo idéntica, teriamos agido
de modo distinto?

A reposta mais facil, sendo fosse por demais
cinica, poderia ser o crédito a nossa “condigio
humana” que a tudo, ou melhor, a nada explica.
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A verdadeira, talvez, esteja na forma como
esta estruturada nossa carreira, que nos faz e, em
consequéncia, a Casa, eternos dependentes dos
poderosos de plantdo, a cata de migalhas de
reconhecimento que a estrutura da casa e da Carreira,
por si sO, tem provado ser insuficiente para propiciar.

E, dos rudes coturnos aos finos mocassins
italianos, ficamos eternamente pendentes do
cumprimento de ordens detestaveis. Ou, entao,
buscamos, sempre com atraso, demonstrar, para
atender aos interesses de uns poucaos ou - admitindo
- até mesmo para resguardar a instituicdo, mas
invariavelmente com o sacrificio de alguns, que somos
arianos, direitistas, abstémios, machdes, honestos e,
mais recentemente - até mesmo como reagédo a
observacdes ressentidas - eficazes e eficientes!

A cada atitude dessas, sempre pobremente
defensiva, além de desmerecermos nosso presente,
condenamos, invariavelmente, o que de bom
apresentou nosso passado, como instituigdo.

Dai, portanto, meu segundo motivo de louvagdo
para o artigo sobre o “Schindler”: ter trazido a tona,
pela primeira vez, como condenagao, a acdo espuria
de um vendilh&o da Carreira, ainda que, no caso em
pauta, a covardia da escrita apocrifa tenha preservado
o subserviente autor do Memo. E, o mais importante,
& que essa “revelagao’se faz em seguida a uma série
de outros atos que nos valorizam como classe e que
somente foram possiveis, em primeiro lugar, gragas
a iniciativa e coragem dos idealizadores da ADB
(indicados no n°19 da Revista da ADB e que, por sua
agao, merecem nosso aplauso e reconhecimento) e,
em segundo lugar (apenas cronclogicamente), aos
colegas que, “contra ventos e tempestades”, tém
dirigido, também com grande coragem e alta dose de
desprendimento, a nossa Associagao.

Quem sabe agora outros atropelos, posteriores
ao citado Memo, talvez n&o apdécrifos, mas nem por
isso menos odiosos - ja que quase sempre perpetrados
sob regime de excegédo politica “latu sensu” ou de
aberta ou sutil coagéo interna ( do tipo “somente os
mediocres e ressentidos protestam contra atitudes
arbitrarias e injustas) -, possam vir a tona. Hoje, se
os tempos nao sdo exatamente “outros”, pelo menos
ja nao sao exatamente os mesmos.

Agora, pelo menos, esta ocorrendo a exposicao,
ainda que tardia, desses atropelos e sua execragao,
certamente ndo pelos verdadeiros “pares” dos autores
dos mesmos, mas pelos demais diplomatas, que
condenam ac¢des arbitrarias de qualquer espécie e
que, gragas ao bom Deus, constituem a maioria
e dispdem, hoje, de uma forma coletiva e eficaz
de manifestacao.

Bogota, 18 de agosto de 1995.



SURPRESAS DA HOMONIMIA

ou minha pequena aventura africana

Rubem Amaral Jr.

Confundir uma pessoa com outra pode trazer
consequéncias insuspeitadas, para o bem ou para o
mal. Gémeos idénticos, parentes em qualquer grau
- até por afinidade -, pessoas meramente parecidas,
homoénimos principalmente, estdo sujeitos a esse
percalco. Ocorre até promogdo de um na vez de
outro. Bom para um, mau para o outro.

Comigo, ao que parece, deu-se um equivoco
derivado de homonimia, responsavel por minha curta
mas enriquecedora experiéncia africana. A suspeita
dessa possibilidade, porém, s6 me assaltou varios
anos depois, embora, por muito tempo tivesse
matutado sobre o motivo pelo qual, no comecgo de
janeiro de 1979, o Ministério determinou que
fosse passar uma semana em Acra como Encar-
regado de Negocios.

Eu era entdo Conselheiro da Embaixada em
Madri, tendo chegado ao posto ha poucos meses.
Acabara de instalar a nova residéncia e minhas
condi¢des fisicas na ocasido ndo eram das melhores.
Deixara Brasilia apds um regime em que havia perdido
muito peso e ainda me encontrava em rigorosa dieta.
Sentia-me depauperado e esgotado por cinco anos
e meio de trabalho intenso na Secretaria de Estado.
N&o tinha nenhuma experiéncia de Africa. Gana nao
fica perto da Espanha. N&ao havia voo direto entre os
dois paises. Estava-se em pleno inverno na Europa,
o que acarretava a necessidade de levar roupa para
frio e calor. Assim, ndo parecia haver qualquer légica
na escolha de meu nome para tal missao.

Mas uma ordem como essa cumpre-se, ndo
se discute. E nem haveria tempo para a uitima
alternativa. O despacho telegrafico chegou na tarde
de uma sexta feira e a instru¢do era de apresentar-
me ao posto até a segunda seguinte. Tratei logo de
organizar o itinerario: conexao em Genebra e escala
em Lagos. E avisei a Secretaria de Estado o voo e
dia da chegada a Acra, que seria no domingo, na
esperanca de que nossa Embaixada ali fosse avisada
a tempo. Comunicagao telefonica entre Madri e Acra
era virtualmente impraticavel na época.

Primeira dificuldade: ndo havia representagéo
alguma de Gana em Madri, que me pudesse con-
ceder o visto. Resolvi partir assim mesmo, esperando
que, com passaporte diplomatico, as coisas se
facilitariam. Mas meu saudoso chefe, Embaixador
Sérgio Armando Frazéo, solenemente ditou-me em
inglés um laissez-passer diplomatico dirigido “to all
authorities concerned”, o qual, datilografado em papel
de armas brancas, firmado por ele e selado com o
selo seco da Embaixada, certificava oficialmente a
finalidade da viagem.

Eu ainda tinha duvidas de que, munido s6
dessas credenciais, me deixassem embarcar, sem
visto, em Genebra, mas nao houve nenhum problema.
A viagem decorreu tranquila e dentro dos horarios.
Ao chegar no comeco da noite a Acra, na incrivel
confus@o que era o aeroporto repleto de gente, pedi
gue anunciassem meu nome pelo alto-falante, certo
de que alguém teria ido me buscar. Aguardei algum
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tempo inutiimente e, ao cabo, convenci-me de que
néo era esperado. Fiz o caAmbio minimo exigido de
todo viajante e decidi ir de taxi para a residéncia do
Embaixador, pois ndo sabia onde iria hospedar-me.

O carro que tomei era um calhambeque caindo
aos pedacos. Como se isso nao bastasse, o motorista
transportava nele toda a familia e varios bens, de
modo que fui apertado no banco traseiro com mais
varias pessoas de diferentes sexos e idades. Confesso
que, totalmente ignorante das condigcdes do pais,
cheguei a temer alguma violéncia ou sequestro. Mas
a gente era de boa paz e, embora tivesse dificuldade
para entender o Pidgin English em que se expressava,
fomos conversando descontraidamente sobre o motivo
de minha viagem e cheguei sdo e salvo 2 Embaixada,
apesar de o endereco que eu possuia ser muito
impreciso.

O Embaixador Lyle Tarrisse da Fontoura
surpreendeu-se ao ver-me. As dificuldades de
comunicagdo com Brasilia também eram enormes.
Havia solicitado um substituto, pois nao tinha
Secretario e deveria partir-no dia seguinte para
Londres a fim de estar presente no casamento de
uma filha. Tinha sido avisado, dias antes, da
designacao de um outro diplomata, mas ndo houvera
tempo para informa-lo da substituicdo por mim, nem,
muito menos, da minha chegada ainda no domingo.
Portanto, ndo havia podido tomar providéncias para
a recepgdo e hospedagem. Procurou, entdo,
conseguir-me hotel, mas foi inutil, de modo que acabei
dormindo em sua residéncia aquela primeira noite,
em acomodacgodes arranjadas de improviso, pois sua
familia ndo era pequena e ali ja estavam hospedados,
em férias, o filho Paulo, também diplomata, com a
senhora.

No dia seguinte, ndo se tendo podido obter
acomodagao no unico hotel de categoria internacional
da cidade, conseguiram-me um quarto, sem banheiro
privativo, em um muito inferior que ficava bem préximo
a residéncia, o que constituia sua Gnica vantagem,
pois nela eu ia fazer as principais refeicbes. No
mais, nao oferecia nenhum conforto. Nos primeiros
dias, um entupimento no ralo do banheiro coletivo,
alagando o piso, tornava repugnante o seu uso. Mas
ali passei todo o resto da semana.

O Embaixador partiu e assumi a encarregatura.
O trabalho de rotina da Embaixada era pouco. A
chancelaria estava modestamente instalada numa casa
residencial moderna. O pessoal era muito reduzido,
mas possuiamos um excelente auxiliar local ganense,
o Sr. Bediako, que falava um portugués fluente, pois
tinha estudado no Brasil e era casado com brasileira.
inteligente e prestativo, era uma grande ajuda para
um novato.

As comunicagdes com a Secretaria de Estado
eram, como disse, dificeis e complicadas. Nao
tinhamos terminal préprio de telex. As fitas perfuradas
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eram mandadas ao telégrafo, para transmisséo, e
pela mesma via recebidas, fato que dava lugar a
frequentes defeitos nas mensagens, especialmente
nas confidenciais. Uma das que chegaram no ultimo
dia util da semana era um particular cifrado, dirigido
a mim. Por mais que tentasse, ndo consegui decifra-
la. Ao regressar o Embaixador no sabado a noite,
relatei-lhe o problema e ele opinou que provavelmente
seria uma consulta do Chefe do Departamento de
Administragdo - com quem ele falara de Londres -
sobre a possibilidade de eu permanecer no posto por
um prazo mais longo, para que ele, Lyle, pudesse
entrar em licenga extraordinaria. Poder-se-ia
desconfiar que eu fingira a impossibilidade de
decifragdo, mas, embora estivesse sinceramente
disposto a colaborar com a Administracdo em
melhores circunstancias, o momento era-me
sumamente inconveniente, por questoes de familiae
de saude. Assim, a ignorancia do teor preciso do
telegrama poupou-me do desgaste de dar uma
resposta negativa.

Minha atividade diplomatica externa foi mais
intensa do que esperava. A Secretaria de Estado
solicitou-me duas gestdes. Houve dois almogos de
despedida para o Embaixador francés, e o Corpo
Diplomatico foi convocado a Chancelaria ganense,
sem gue se lhe informasse a finalidade. Havendo
tomado posse, na semana precedente, a nova
Comissaria dos Negocios Estrangeiros, presumia-se
que a reunido seria para sua apresentagdo. Mas o
Decano, Embaixador da Costa do Marfim, na incerteza
e um poucao intrigado, convidou os demais chefes de
missdo para encontrarem-se previamente em sua
chancelaria, a fim de combinar como ele deveria
atuar em distintas eventualidades. Mas o motivo era
mesmo 0 que se supunha, e o marfiniano fez, na
ocasido, um discurso de circunstancia, cheio de
alusdes ao papel da mulher africana.

Como nosso Embaixador ndo tivera tempo para
apresentar-me, todos estes encontros facilitaram muito
o0 meu entrosamento com os colegas estrangeiros e
com as autoridades diplomaticas locais, bem como
as gestoes oficiais que tive de realizar naqueles
breves dias.

A cidade era atrasada, mas agradavel, apesar
do calorintenso. O povo extremamente alegre, amavel
e colorido em seus vistosos trajes. Visitei o bairro das
confecgdes, onde admirei os costureiros e bordadores
trabalharem a maquina, com extrema rapidez e
habilidade, na feitura dos belos bubus tradicionais,
de que adquiri alguns para presentes. Estive na
pitoresca feira de artesanato, onde comprei varias
pecas de bronze do Benim, tratando de praticar, ndo
sem alguma dor de consciéncia, o ritual de pechincha
gue é de praxe no local, e que faz com que 0s
precos, ja bastante maédicos, possam despencar a
uma parcela minima do pedido inicialmente.



No sabado, em companhia dos familiares do
Embaixador, fui de camionete percorrer o litoral até
Cape Coast, onde fica um grande castelo que, no
passado, serviu também de imenso e tenebroso
depésito de escravos a espera de embarque para as
Ameéricas.

A costa ganense é pontilhada de aldeias e de
antigas fortalezas, algumas transformadas em museus.
Do terragco de uma delas via-se o patio de uma
prisdo, onde os detentos tomavam sol inteiramente
nus. Ao longo da estrada, minha atengdo fora
despertada para umas estranhas construgdes que se
avistavam de longe em varias aldeias. Tinham a
aparéncia de pequenos templos num estilo
extremamente ingénuo, muito

curiosidade havia sido atraida pelo templo e
desejavamos vé-lo de perto e tirar fotografias. Ele
perguntou, sem mais aquela, quanto estavamos
dispostos a pagar a aldeia para isso. Tomados de
surpresa, declaramos que ndo vinhamos preparados
para despesas e que nosso objetivo nao era comercial,
mas simplesmente recordatério. Ele insistiu, € nossos
esforgcos para que nos isentasse daquele tributo
arbitrario, violatério da Convengéo de Viena, foram
inuteis. O ambiente foi ficando pesado para nés e,
afinal, aparentemente um tanto irritado, o Chefe disse-
nos com voz serena mas firme: “Os senhores estdo
livres para deixar a aldeia, mas, sem pagamento, ndo
podem visitar nem fotografar o templo”.

Despedimo-nos contra-

coloridos e adornados como
bolos confeitados, com colunas
antropomorfas parecendo feitas
de miolo de pdo. Numa das
fortalezas-museus que visitamos,
encontrei uma secgdo dedicada
aquelas edificagbes, com
abundantes fotos e textos
explicativos. Tratava-se, com
efeito, de templos erigidos por
uma seita que, em certo periodo,
fora importante e tivera grande
influéncia politica, mas entrara
em decadéncia e praticamente
se extinguira.

No regresso, decidimos
entrar em uma aldeia para
observar de perto um dagueles
estranhos santuarios. Estacio-
namos o veiculo ao lado de uma
praga, a curta distancia do
templo. Um pouco mais longe, a
nossa esquerda, no terreiro dos

"A cidade era
atrasada, mas
agradavel, apesar
do calor intenso.
O povo extremamente
alegre, amadvel
e colorido em
seus vistosos
trajes."

feitos, mas ao mesmo tempo
aliviados, ante aquela alusao
indireta a hipétese de sermos
forgcosamente ali retidos, apesar
de todas as nossas imunidades
diplomaticas.

Na continuagcdo da
viagem, cruzamos com um longo
e vistoso cortejo finebre, cujos
participantes seguiam a pé,
trajando compridas tinicas de
um amarelo vivo ou cor de
acafrao. Alids, o destacado
lugar ocupado pelos ritos
mortuarios na cultura daquele
povo foi um dos aspectos que
mais me impressionaram. Os
dois Unicos jornais da cidade,
pequenos tabléides em inglés,
de péssima apresentacéo
grafica, traziam boa parte de
suas poucas paginas repletas
de anuncios fuinebres com

fundos de uma casa, debaixo de
frondosas arvores, uns vinte homens estavam
reunidos, sentados no chao. Somente um ocupava
um tamborete, diante da assembléja. Um individuo,
certamente o encarregado do protocolo ou relagées
publicas, destacou-se do grupo e veio ao nosso
encontro. Saudou-nos em inglés e, apos informar-
nos que aquela reuniao era do Conselho da aldeia,
transmitiu-nos convite do Chefe para que o
visitdssemos. Enquanto para la nos dirigiamos,
recomendou-nos que, ao chegarmos perto,
cumprimentassemos o Chefe, o que obviamente
fizemos de bom grado, conquanto um tanto divertidos
por tal encenagédo de poder politico em miniatura.
Logo haveriamos de sentir a sua manifestacéo efetiva.

Travou-se uma conversagdo, com muitas
perguntas deles a nosso respeito e naturais
referéncias ao futebol e a Pelé, ao saberem que
éramos brasileiros. Quando o Chefe indagou o que
gueriamos na aldeia, explicamos que nossa

retratos dos finados. Por muitos
deles via-se que as familias continuavam a
homenagear seus mortos por anos a fio.

Por motivo que agora me escapa, para o voo
de regresso a Madri, mudei de empresa e de itinerario,
tendo voltado via Frankfurt. Disso resultou um
acréscimo de cento e poucos ddlares na tarifa, que
eu paguei na hora, com um cheque pessoal, sem ter
o cuidado de pedir comprovante. Um més depois,
para minha indignacdo, a Embaixada me enviava
uma cobranga que lhe havia apresentado a
companbhia.

Como disse no inicio, s6 anos depois
desconfiei que quem deveria ter ido para Acra era
um meu xara, o Secretario Rubem Antonio Correia
Barbosa, que servia em Lagos e ja havia desem-
penhado idéntica missdo em outras ocasibes. Mas
nunca lamentei o engano, que me proporcionou meu
unico contato direto com uma pequena amostra das
origens de consideravel parcela de nossa cultura e
de nossa gente.
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OA firima frobre do facsio

Arno Vogel e
Marco Anténio S. Mello

Para Anténio Olinto e Zora Seljan, que
em boa hora abriram o caminho.

O ano de 1995 era novo ainda. O verao, térrido
como ha muito ndo usava, trouxe consigo, além de
seus ritos costumeiros, a caminho de seu &pice
carnavalesco, uma noticia, que ganhou a primeira
pagina dos jornais cariocas e fluminenses.

Os leitores eram informados sobre o que bem
poderia considerar-se um fato menor do comércio
externo brasileiro, incapaz, em principio, de exercer
influéncia perceptivel sobre o balango de pagamentos
do pais.

A noticia dava conta do recém concluido
intercambio comercial entre o municipio fluminense
de Quissama - a 250 Km do Rio - e a Republica de
Angola. A transacgéo, em que pese sua insignificancia
do ponto de vista econdmico, encheu de orgulho os
habitantes da pequena cidade. Representva, para as
suas apenas 14.000 almas, o restabelecimento de
um lago historico, pois, seus fundadores tinham sido
escravos provenientes de Quissama, a 80 Km de
Luanda.

O elo perdido dessa relag@o entre o Brasil e
a Africa, entretanto, ndo foi o aglcar, nem o coco,
nem tampouco o petréleo, tradicionais exportagées
fluminenses. Nenhum deles teria podido, salvo pela
quantidade, despertar a atencédo do noticiario
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nacional, cujas prioridades eram os destinos do novo
plano econémico e a configuragdo do novo governo,
sobretudo.

O que distinguia a transacdo eram menos o
volume e valor monetario, do que o seu objeto. Com
efeito, a carga, que de Quissama tratava de embarcar-
se para Luanda, compreendia somente algumas
dezenas de aves domésticas. Ndo galinhas, nem
patos, ou gansos, ou mesmo perus, comumente
encontrados nos terreiros. Tratava-se, ao invés, de
50 galinhas d'angola, que dessa forma, e
curiosamente, deviam empreender a travessia de
volta para a sua terra de origem, restabelecendo uma
antiga continuidade.

As implicagcbes dessa operagéo ultrapassam
de muito os limites estreitos do orgulho e da histéria
local. Para disso convencer o leitor sera preciso
remeté-lo ao papel da galinha d’angola no universo
simbdlico e ritual da cultura afro-brasileira, que se
desenvolveu e passou a existir, primeiro nos grandes
centros urbanos do litoral, hoje em todo o pais e,
para além de suas fronteiras, em paises vizinhos (a
expansdo dos cultos afro-brasileiros &, hoje, fato
notério nos paises da Bacia do Prata, sobretudo na
Argentina).



A galinha d'angola existe em varias regides do
Brasil. Sob os nomes de galinhola, guiné, angolinha
e angolista, capote, etu, cocar, picota, pintada,
tofraco, conquém, catraio ou tolutoll, essa ave
africana encontra-se, tanto no terreiro das
propriedades rurais, quanto nas grandes cidades,
onde freqlenta, além das feiras e mercados, esses
outros terreiros que sdo as casas de candombié.

Nestas ultimas, ocupa uma posigéao singular,
como vitima sacrificial, por exceléncia, dos ritos
iniciaticos, e como personagem de todo um ciclo de
narrativas miticas. A partir dessa dupla vertente, a
galinha d’angola surge como simbolo focal dos cultos
afro-brasileiros.

O privilégio que se lhe concede nos ritos de
iniciagdo é incontestavel. No intréito do ciclo
cerimonial pelo bori (ritual que, juntamente com a
lavagem de contas abre o ciclo iniciatico. Fora deste
ciclo, pelo rito terapéutico. Em ambos os casos,
consiste em dar “dar de comer e beber - sacrificar
para - a cabega”) é imolada ao som de uma verdadeira
cantiga de anunciagao -"Baba bi a bi eti, conquém;
Baba bii a bif etu, conguém’- quer dizer: “Pai ele
(ela) nascera galinha d’angola, conquém. Pai ele
(ela) sera como a galinha d’angola, conquém”.

Esse futuro iniciatico vai cumprir-se no orunké
(expressao ioruba, empregada na liturgia dos
candomblés, e que significa “qual & o teu nome?”".
Ocorre na mais expressiva ceriménia publica do
candomblé, (conhecida como saida-de-santo, dia do
nome, saida-do-iad ou muzenza), quando o(a)
filho(a)de-santo se apresenta apotebdticamente
comunidade do can-domblé, transfigurado(a) em
galinha d'angola. E, também, na romaria, quando
os(as) recém iniciados(as) sdo conduzidos, em bando
coeso (como as galinhas d'angola) ao mercado e a
missa, fecho dramatico do ciclo e da demonstragao
publica da nova identidade.

O ciclo mitico, por sua vez, é uma série de
relatos sobre como a galinha d’angola foi feita e veio
a ser o que é. Cada narrativa é o relato de um ritual
originério e fundador.

A primeira dessas narrativas miticas (todas
elas correntes no Brasil) € a histéria da grande
mortandade que, outrora, assolou a terra, dizimando
0s seres vivos. A conselho de Oxala, os homens
cobriram de pintas brancas uma galinha preta, para,
em seguida, solta-la no mercado. A morte, que por
ai perambulava, vendo-a, assustou-se e fugiu. Assim,
a vida tornou a incrementar-se e 0s seres, de novo,
se multiplicaram.

A segunda narrativa conta que, em
determinado momento, os deuses sentiram-se sos.
Oxum, senhora da fertilidade, resolveu solucionar o
problema. Tomou uma galinha d'angola catulou-a,
raspou-a e pintou-a. Colocou na sua cabecga o oxu
e o ikodidé (catular significa cortar o cabelo, deixando

um tufo no alto do cranio; oxd € um artefato cénico
de substancias sagradas de origem mineral, vegetal
e animal, colocado na cabeca dos novicos apds as
incisbes rituais; ikodidé € a pena vermelha do
papagaio-da-costa - Psitacus eritacus sp.). Assim
acabou, para sempre, a soliddo dos Orixas.

Outro mito, na verdade uma lenda divinatéria,
narra o encontro de Oxala com o exu. Vinham ambos
pelo mesmo caminho. A galinha d’angola recordou,
entdo, os conselhos dos mais velhos. Solicita,
presenteou o viajante, cuja verdadeira identidade
desconhecia. Obatala, senhor da criacédo, no entanto,
encantado com sua gentileza e generosidade,
resolveu conceder-lhe todas as cores, “para distingui-
la entre seus pares, as aves do mato”.

Uma quarta histéria revela como os atributos,
anteriormente adquiridos, se incorporaram,
definitivamente, a natureza da galinha d’angola. Diz
que, um dia, esta voou para o mato, onde se deparou
com Exu Jold, que, ao ver as pintas, o0 oxt e a pena
vermelha do ikodidé, abra de Oxam, decidiu fazer um
ebo (termo que designa, genericamente, oferendas
e sacrificios. Usa-se também trabalho, despacho e,
as vezes, feitico), gragas ao qual todas essas marcas
se fixaram. Dai por diante, ela nunca mais mudou.

Outra passagem do ciclo refere-se ao papel
cosmoldégico da galinha d’angola. Odudua, irméo de
Obatala, té-la-ia encarregado de, ciscando o barro
arremessado nas aguas primordiais, fazer a Terra.
Desse modo, os orixas puderam baixar do Orum e
dangar nas noites dos terreiros, renovando o fluxo do
axeé e, atraves dele, a vida dos seus filhos e filhas.

O ultimo desses mitos, finalmente, relata como
O primeiro escravo - o Africano, encantou-se pela
galinha d'angola. Achando-a linda, resolveu fazer
igual. Raspou a cabeca, colocou o chifrinho e fez as
pintas, surgindo, assim, o primeiro iad. Este primeiro
filho-de-santo chamava-se Jinad -"aquele que esta
curado”, epiteto de Obalualé - o senhor e dono da
terra (Aié), ao qual a galinha d’angola passou a
asociar-se, simbolicamente. Depois disso, as
geracoes de filhos-de-santo foram se sucedendo e,
com elas, desenvolveu-se a seita.

Por isso, a galinha d’angola é, ndao sé a mae
dos filhos-de-santo, que sem ela ndo poderiam existir,
dado o seu indispensavel concurso, como animal
sacrificial, na feitura; mas, também, seu mais perfeito
simile, pis, como ela, os(as) iads; sdo raspados,
catulados, pintados e adoados; como ela, “guase
falam”, andando abaixadinhos e em bandos; €, ainda,
como ela, devem ser unidos, atentos, aguerridos,
diligentes, generosos, respeitadores das hierarquias,
servigais e prolificos.

De todo esse contexto a galinha d'angola
emerge como um dos mais poderosos artefatos rituais
e simbdlicos da cultura afro-brasileira. E 0 emblema
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gue perpassa e unifica a nebulosa das casas de
culto do povo-de-santo. Distingue-as na morfologia
social; fornece-lhes modelo e prospecto da vida
iniciatica e, portanto, da plenitude existencial.

E, pois & sua onipresenga que se deve o
continuo (re)estabelecimento da relagdes entre o
Oram (mundo arquetipico da existéncia genérica) e
o Aié (mundo encarnado da existéncia individua-
lizada); entre as diversas etnias submetidas a
diaspora, que puderam congregar-se em torno dela,
no culto, e, finalmente, entre o Brasil e a Africa, ndo
apenas no sentido mitico-religioso, mas, como no
caso de Quissama e Quissama, em termos histérico-
culturais, numa significativa inversédo do fluxo que
trouxe esta mesma ave ao Brasil, ha mais de quatro
séculos.

E este, sem duvida, o fato que torna notavel a
de outro modo insignificante operagao mercantil, pois,
se o intercambio comercial sofreu eventuais e mais
ou menos prolongadas interrupgdes, os lagos culturais
se mantiveram, a tal ponto que se pode dizer que nao
ha, atualmente, fora do continente africano, outo
pais cujas afinidades culturais com a Africa sejam
maiores do que as nossas.

Essas afinidades vém sendo crescentemente
reconhecidas, fato para o qual tem contribuido a
internacionalizagdo cada vez mais ampla do Brasil,
impulsionada pelas vicissitudes do seu processo de
desenvolvimento, de um lado,e de outro, pela propria
expressividade do contexto africano na politica
mundial.

Tal reconhecimento trouxe consigo efeitos
importantes de parte a parte. Para as culturas do
continente africano, relacionadas historicamente com
o Brasil, a recente aproximacao conosco veio revelar
aspectos um tanto esquecidos do seu passado pré-
colonial, em particular no campo dos sistemas
cosmolégicos e rituais. As implicacbes dessas
descobertas para a recuperagdo de saberes
naturalisticos, processos tradicionais de cura,
expressbes de natureza artistica (ritmos, dangas,
padrdes plasticos), formas da cultura do quotidiano
(culinaria, técnicas corporais, jogos e brinquedos),
expressodes de natureza lingliistica (maneiras de falar,
linguagens arcaicas, formas de polidez), entre tantos
outros aspectos, sdo consideraveis. Em suma,
no Brasil, a Africa se redescobre de forma
caleidoscopica.

Ao mesmo tempo, do lado brasileiro, pouco a
pouco, vai surgindo uma consciéncia mais aguda da
participag&o da cultura africaana no processo origi-
nal de elaboracgéo da cultura popular, e, também, nas
expressOes eruditas da musica, da literatura e das
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artes plasticas. Além disso, vamos descobrindo as
similitudes que nos foram impostas pelo passado
comum da colonizagdo portuguesa, fator nada
desprezivel para um processo de identificag&o positiva
com a Africa, especialmente com os paises luséfonos.

Seja como for, as afinidades culturais entre o
Brasil e os paises africanos podem considerar-se,
no ambito da cooperagao, como um recurso princi-
pal, caracterizado pela associagao de baixo custo e
altas taxas de beneficio. No caso brasileiro, um
auténtico recurso natural, pois sua produgdo nao
exige qualquer instrumento prévio, ocorrendo de forma
esponténea e continua. Trata-se , além disso de um
recurso virtualmente inesgotavel basico, portanto, para
a consideracéao das prioridades da cooperagédo com
os paises da Africa, ou mesmo para um frutifero
intercambio, oxala futura integragdo, com os paises
da América-Latina e, do Caribe, com forte presenga
cultural africana.

Assim, a transacéo entre a Quissama africana
-"fruto da terra que esta entre o rio e o mar” (no caso
entre o rio Kwanza e o Oceano Atlantico) e a brasileira
Quissama (entre o mesmo Oceano Atlantico e o rio
Macabu), evoca os nexos afetivos e culturais que
trouxeram a galinha d’angola para o Brasil.

Neste sentido, parece um bom pressagio que
a galinha d'angola - Numida meleagris sp., tenha
encontrado seu lugar na pauta de nossas exportagoes.
Natural da Africa, ha muito tempo freqlienta terreiros
e mercados, sendo imolada nos sacrificios afro-
brasileiros e consumida pelos filhos-de-santo em seus
agapes rituais. A mesa das elites, nos restaurantes
exclusivos, entretanto, essa prima pobre do faisdo,
s6 pode chegar sob a falsa qualidade do seu primo
rico.

Talvez, enobrecida por um inesperado valor
comercial, possa vir a fazé-lo, doravante, abertamente,
inaugurando uma era em que as relagdes do Brasil
com a Africa venham a existir, sem subterfugios,
como troca assumida, constante e frutifera, em
beneficio de um comum desenvolvimento, marcado
pela equidade, num contexto de relagdes sociais em
que a galinha d'angola e o faisdo sejam, igualmente
considerados pelos seus méritos, nunca discriminados
pela sua procedéncia.

No entrementes, brasileiros e estrangeiros de
todos os rincées poderdo admirar a Pintada
Encantada na Marqués de Sapucai, onde se
apresentara, duranie o carnaval de 19896, como
protagonista do enredo que Chico Espinosa criou
para a escola de Samba Unido da llha do Governador.



Paulo Anténio Pereira Pinto

“Quando eu for chefe do DA, removo
vocé para Kuala Lumpur”, disse-me um
colega, no final da década de 1970, a
titulo de brincadeira. Era, sem duvida, a
pior coisa que, segundo ele, poderia me
acontecer.

Em 19886, ja servindo na Malasia -
nao por ter sido mandado pela
Administracao, mas a convite de meu tio,
entdo designado Embaixador - escrevi
para aquele amigo dizendo que estava
em Kuala Lumpur - uma cidade bonita
com um nome feio - e feliz da vida.

Visdo de uma area desconhecida
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De volta a Brasilia, apds nove anos no Sudeste
Asiatico, tendo vivido também em Cingapura e Ma-
nila, além de ter estado em missao transitoria em
Jacartia e visitado sucessivas vezes Bangkok, atendo
a pedido do Presidente da ADB, nosso primeiro
representante em Kuala Lumpur, e procuro registrar
uma visdo dessa area desconhecida.

Com esse proposito, pretendo salientar dois
aspectos favoraveis que julgo ter encontrado naquela
parte do mundo: o da diversidade cultural e o de um
ritmo de vida entusiasmante.

A Confluéncia de Culturas no Sudeste Asiatico

A titulo de divulgacéo do Sudeste Asiatico, a
primeira virtude a ser mencionada é que existe uma
confluéncia de culturas fortes, bem como um esforgo
de composicdo constante entre diferentes grupos
étnicos. Tal fato permite, por um lado, a exposicao,
em determinados locais, a uma variedade de cos-
tumes e habitos, sem a necessidade de percorrer
longas distancias. Por outro, assiste-se a um processo
criativo em que é permitido o desenvolvimento paralelo
de diferentes projetos nacionais, no ambito de um
unico pais.

Assim, naquela parte do mundc € possivel
conviver com tradicdes chinesas, indianas e malaias.
Seus festivais sao devidamente comemorados, existe
uma variedade culinaria incrivel e uma mistura de
religibes e crengas. Ao contrario do que ora
testemunhamos no continente europeu, ndo se busca
a eliminacdo de uma ou outra etnia. Assiste-se, na
verdade, a uma competicdo saudavel que incentiva
cada grupo étnico a superar os outros, em termos de
respeito aos principios da convivéncia harmoniosa,
no ambito da diversidade cultural. Resta pouco espacgo,
portanto, para uma “Guerra entre Civilizagées”.

A tal ponto foram os imigrantes bem sucedidos,
no cultivo de suas tradicbes, que, no caso da
experiéncia de Cingapura (de provocar um
ressurgimento de valores confucionistas na
organizagéo da sociedade), a China - onde nasceu
0 sabio - procura hoje imitar as conquistas daquela
ilha, no sentido de desenvolver uma economia de
mercado “com caracteristicas chinesas”. Por
determinacéo do proprio Deng Xiaoping, foi instalado,
perta de Xangai, o “Pudong-Suzhou Township”, que
vem a ser um projeto conduzido por Cingapureanos
para replicar, no Nordeste chinés, o conceito de
organizagdo ora em vigor naquela cidade estado.
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Um ritmo de vida entusiasmante

Todo esse agito faz com que se viva em ritmo
bastante entusiasmante no Sudeste Asiatico, na
medida em que a dindmica do esforgo de constante
composigdo entre aqueles grupos etnicos acaba
permeando o relacionamento entre os estrangeiros e
a comunidade local, e influencia o ambiente em que
nossos filhos sdo educados.

Por um lado, a busca da exceléncia que
mencionamos leva a normas do comportamento
humano bastante saudaveis, com demonstragdes de
respeito pela dignidade de cada um e o esforgo de
aperfeicoamento em qualgquer que seja o campo de
atividade a gque a pessoa se dedique. Por outro,
existe a preocupagao sempre presente quanto a
adequacgado do interesse individual aos do grupo.
Valoriza-se, neste processo, a comunidade onde se
vive, com o reflexo positivo de valorizagdo da
cidadania.

Existe, a propodsito, toda uma agenda,
composta pelos paises da regido, no sentido de
procurar resposta a questdes impostas pelo seu
processo de desenvolvimento, no campo das
transformacdes sociais, culturais, permanente
reorganizacdo de suas vantagens comparativas e
seguranca. Devido a imposigcao de poténcias fora da
area, sao também discutidos intensamente temas
relativos a Direitos Humanos e Meio Ambiente.
Profissionalmente, portanto, ndo ha como sentir-se
isolado dos novos topicos em discussdo no cenario
internacional.

E l6gico que todo esse panorama favoravel
ocorre em moldura de uma série de dificuldades. O
transito na maioria das capitais € infernal, a diversidade
culinaria muitas vezes significa pratos pesadissimos,
o clima & amazénico, a predominancia do social
sobre o individual leva ao cerceamento de liberdades.
Acima de tudo, o custo de vida é muito elevado,
estando nossos salarios defasados.

Na minha experiéncia, os aspectos positivos
superaram os negativos, principalmente pelo
aprendizado de como formacgdes sociais, em nivel de
desenvolvimento econdmico semelhante ao do Brasil,
conseguiram apegar-se a valores éticos que servem
de sustentacdo a seu processo de modernizagio.

Ja sugeri aquele amigo que sua préxima
remog¢ao seja para o Sudeste Asiatico, onde, além de
tudo, ele podera participar de uma “frente de
trabalho” diplomatica das mais promissoras
para o Brasil.



COMO IDENTIFICAR CARTAS-BOMBAS

» Ver se a carta tem enderego, remetente e destinatério.
 Saber se o remetente € o enderego existem.

» Ao receber correspondéncia "pessoal” em escritério ou em lugar para onde ela ndo
deveria ser mandada, desconfie.

» Algumas cartas-bombas podem ser produzidas com papel aluminio e arames, que
podem ser descobertos ao serem apalpados, ou terem manchas de 6leo.

« E comum também o nome e o endereco do remetente dessas, serem escritos com
letras decalcadas.

» Uma carta-bomba pode dar a impressdo, ao ser manuseada, de ser rigida ou de
ter o peso mal distribuido no envelope.

» Orgdos governamentais e institui¢des que podem ser alvo de ataques devem
passar a correspondéncia em um aparelho de raio X.

O raio X detecta metais e, como quase todas as cartas usam arames, fios, baterias
e pilhas, pode identificar uma correspondéncia suspeita.

*Ndo abra.
*Nio coloque em lugar fechado, como cesto de lixo ou armarios.

e Leve a carta para um lugar aberto.

COMO FUNCIONA A BOMBA

* 95% das cartas-bombas encontradas no Brasil sdo feitas a partir das misturas de
polvora negra e pélvora sem fumaca. Essas bombas exigem embalagens maiores,
tipo Sedex.

« Usada em rojdes, a pélvora negra contém carbono, enxofre e nitrato de potassio.
Com dois gramas € possivel fazer uma bomba com raio de agdo de 1,5 metro. A
pélvora sem fumaga (usada em armas de fogo) contém nitroglicerina e nitrocelulose
e tem poder explosivo maior.

e Nas cartas-bombas usadas no pais, uma agdo mecéanica - o gesto de abrir a
correspondéncia - provoca uma corrente elétrica (a bomba carrega baterias ou
pilhas) e detona a pdlvora negra, que aciona a polvora sem fumaga e os fragmentos
de vidro ou chumbo.

LIGUE PARA

Seguran¢a do MRE - 6744/6722
INC da Policia Federal - 245-5522
Policia Militar do DF - 190

Fonte: FOLHA DE SAOQ PAULO

ADB €



Devido a novos procedi-
mentos adotados agora pelo
SERPRO, ocorreram dificuldades
no processamento dos descontos
em folha de pagamento. O
associado podera verificar que ha
{rés meses nao consta o desconto
da ADB em seu contra-cheque.
Diante deste fato, em outubro
houve um desconto retroativo a
trés meses, deixando assim de
haver prejuizo para a associagao
e para os associados, como €
justo.
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A ADB esta aberta aos
leitores do Boletim que queiram
publicar seus artigos. Este € um
convite amplo para gue nos
enviem suas contribuigbes - de
preferéncia de 2 a 6 laudas.

Participe do Boletim !
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ERRATA (BOLETIM N° 24)

Na pag.10 ( O Papa e o
Timor), ao invés de estilo “neo-
romantico” o certo seria “neo-
romanico”.

Na mesma pagina o certo
seria “Virgem de Fatima” (com
V mailsculo) e nao “virgem de
Fatima.

Quando diagrama-se um
artigo, muitas vezes o programa
da editoragdo eletrdnica
interrompe palavras com um hifen
inesperado.

Na pag.14, por exemplo,
aparecem “exata-mente” e “empre-
gados’”.

Monteiro Lobato costumava
dizer que ha em toda grafica um
saci que, a noite, interfere nos
textos em preparagao, misturando
algumas letras e comendo outras.
Quem faz o trabalho editorial n&o
pode deixar de acreditar nesse
génio do mal especializado.
Assim é que, a despeito do
cuidado e do tempo investidos na
revisdo, nossa equipe € sempre
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surpreendida por erros - invisiveis
durante a elaboragéo, iluminados
em vermelho quando o Boletim
esta irremediaveimente pronto.
Acidentes como estes acontecem
constantemente em revistas
conhecidas.

Esta & uma explicagdo gque
serve para transportar o leitor ao
cenario em que acontecem esses
aparentes deslizes.
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Com o apoio da ADB na
concep¢ao, projeto e realizagéo
foi inaugurada pela Fundagao
Petropolis, no dia 23 de setembro,
a exposigao fotografica sobre o
Barao do Rio Branco. Nesse dia,
o Embaixador Jodo Hermes de

Aratjo fez uma conferéncia sobre
“Rio Branco em Petrépolis”, e 0
Presidente da ADB falou sobre a
vida e a obra do patrono da
diplomacia brasileira.

No dia 7/11 foi realizado as
19:00 na sala Portinari do Palacio
do ltamaraty, o langamento da
22 edicdo do livro "O MUNDO
EM QUE VIVI" de autoria
do Embaixador Manoel Pio
Corréa.
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Tendo em vista o interesse
demonstrado por leitores do
Boletim ADB em adquirir o livro
"A Face Oculta e Outras
Histérias", contactamos o
Conselheiro Vitor Manzolillo de
Moraes que nos informou estarem
os exemplares a disposi¢ao,
gratuitamente (alguns na sala da
ADB), por se tratar de uma edigao
experimental, feita no exterior. A
préxima impressé&o sera langada
no circuito comercial das livrarias,
oportunamente.
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Caso o associado ainda
ndo possua sua carteira ADB,
pedimos a gentileza de entrar em
contato com a Secretaria de
Redago da ADB, pelos telefones:
211-6950, 224-8022 ou pelo fax
n°; 322-0504.

Informamos aos interes-
sados em adquirir reprodugdes
fotograficas do Bardo do Rio
Branco (referentes a exposigéo da
ADB) que entrem em contato com
a secretaria da redagéo da ADB
pelos telefones: 211-6950 e 244-
8022 ou pelo FAX: 322-0504.
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